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Hazpagume 6s1xa Bpbuernu om Buuenpe-
muepa JKoam [lemen, koumo omeoBaps
u3a HayuoHaaHocmume 8 Vieapus, u
Mukaow [lloamec, gbpskaBen cekpemap
no ybpkoBrume u emnuueckume omuo-
wenus B8 kabunema Ha MUHUCMBP-NpPeg-
cegamensl.

JHawume mecmHu HayuoHaRHOCMU
obozamsieam ,,ueHHOCMHUS Kanuman‘ Ha
Yneapust u na yenust yHeapcku Hapoo* -
3as18u Buuenpemuepsbm JKoam [Ilemen na
mbpskecmBomo no cayuall BppuBanemo
Ha Hagpagama ,3a HayuoHaaHocmume".

Haepagama e npusnanue 3a akmuB-
Hama gellHoCm Ha Xopa u opzanusauuu 8
noasa Ha yHeapckume HayuoHaaHoCMU:
obwecmBen skuBom, o6pazoBanue, kya-
mypa, BepousnoBeganue, nayka, cpeg-
cmBa 3a macoBo ocBegomsiBane u ukono-
Muuecka camocmosimeaHocm.

Nunsna 3adupoBa Blogene 3aBbpwBa
xopeozpadckomo yuuauwe B Codus,
kbgemo caeg moBa pabomu kamo
xopeozpad. Om 1966 2oguHa, 8 npo-
gbaskeHUe Ha nem 20guHU, manuyBa
B8 AbpskaBnus ancambbA 3@ HApOgHU
manuu u 8 Kameprust manuoB cecmal
na Byganewa. Aokamo skuBee B8 kanag-
ckus epag Monmpean, Xopeoapadupa
6bazapcku manuu B8 cecmaBa na VB
Mopo B8 KBebek. [To-kbcHo ¢ ngkoauuna
eHmycuasupaHu manybopu ocHoBaBa
cbcmaBa 3a 6ba2apcku HapogHU man-
uu ,Bocunek”. [Ipes cogunume, npeka-
panu B8 Vneapusg, Henpekscnamo Bogu
2pynu 3a HapogHU manuu kem 6Baz2ap-

ckomo yuuauwe.

BkalouBa ce B8 gBuskenuemo 3a man-
yoBu kbpwu u nogeaomBs 3aegro ¢ Nuy-
Ban CuaBawu epyna om 6ankanckume
manuoBu kpwu 3a ceecmesanuemo Kol
kakBo moske?”. 'pynama neueau cecme-
3anuemo. [To-kbcHo ms cmaBa sgpomo
Ha 6baz2apckust manyoB cbemalB ,Mapme-
nuua“. [Ipes 2000 2oguna cb3gaBa sken-
ckama gpyna 3a aBmenmuuen ponknrop
,3opruua’, kosmo pvkoBogu u go gxec.
B ancamb6baa manuyBam ombskuau ce 68

Vheapus 6bacapku. Te cu nocmaBsm 3a
UeA ga npegagam Ha ugHume nokoaeHnust
6bazapckume HapOgHU MaHuu, necHu u
obuuau.

Nunsina 3apupoBa Blogu 'esane nanpa-
Bu mnoezo 3a kyamypama Ha 6ba2apume,
skuBeewu B8 VHeapus, 3a cbXpanenuemo
Ha msxXHama ugenmuuHocm U 38 pas-
npocmpaHenuemo Ha 6bacapckama
kyamypa B8 Vuzapust. ['opgeem ce c Hestu
owe Begnupbsk st no3zgpaBsBame 3a Bucoko-
mo omauuue!

A dijakat Semjén Zsolt miniszterel-
nok-helyettes, a nemzetiségekért is fele-
16s kormanyféhelyettes és Soltész Miklds,
a Miniszterelnokség egyhazi és nemzeti-
ségi kapcsolatokért felelés allamtitkara
adtak at.

Az 6shonos nemzetiségeink gazdagitjak
Magyarorszag és az egész magyar nemzet
Jértékgazdagsdgat” - jelentette ki Semjén
Zsolt miniszterelnok-helyettes a Nemze-
tiségekért Dijak dtadasan.

Az elismeréssel a magyarorszagi
nemzetiségek érdekében a nemzetiségi
kozéletben, az oktatdsban, a kultiraban,
az egyhazi életben, a tudoményban, a to-
megtajékoztatasban, a gazdasagi bnszer-
vezddés teruletén példaértéki tevékeny-
séget végzd embereket és szervezeteket
jutalmazzak.

Blidyné Zafirova Lilidna 1962-ben végzett
a Tancmvészeti Féiskolan, Széfidban, ahol
tanckarvezetd koreografusként dolgozott.

1966-t6l 6t évig az Allami Népi Egyittes és
a Budapest Kamara Téanckaraban tancolt,

majd a kanadai Montrealban élt, ahol az
Yves Moreau vezette québeci néptancs-
csoportnal koreografalt bolgar tancokat.
Ezt kovetdéen néhany lelkes tancossal New
Yorkban megalapitotta a Boszilek bolgar
néptanccsoportot. Az itthon toltott évek
alatt a budapesti bolgér iskoldban gyer-
mektanccsoportot vezetett.
Bekapcsolddott a tdnchazmozgalomba
és a balkani tdnchdzakbdl kivalt csopor-
tot Szilvasi Istvannal egyutt felkészitette
a Ki mit tud? televizids vetélkedére. Ez a
csapat, amely megnyerte a versenyt, lett
a késObb szamos sikert elért Martenica
bolgér néptancegyitttes alapité magja.

2000-ben megalapitotta a Zornica néi
néptanccsoportot, melynek a mai napig
amivészeti vezetbje. A hagyomanyorzo
egylittesben Magyarorszagon él6 bolgar
nék tancolnak, és azt tlizték ki célul, hogy
a bolgar népi tdncokat, dalokat, népha-
gyomanyokat megismertessék és atadjak
a kovetkezd generacidnak.

Bldy Gézané Zafirova Lilidna nagyon
sokat tett a magyarorszagi bolgarok kul-
turajanak és identitdsanak meglrzéséért,
valamint a bolgar kultira magyarorszagi
terjesztéséért. Buszkék vagyunk ra, és
ezuton is gratuldlunk a dijhoz!



Foastmo wacmue e moBa! Aa noayuaBaw
u ga gaBaw - nogapbuu, obuu! Bebwi-
Hocm, noayuaBanemo Ha nogapbk uma
pasauuHo 3nHauenue 3a Bceku om nac.
Moske ga Busyanusupame nezoBama
MamepuaaHa cmpana, Ho ako ce 3a-
Mucaum no-gsaboko, camomo cebumue
e ucmunckusm nogapbsk. Konuepmsbm,
3B8bpnkusm cmsax u uckpernume yemuBku
no Auuama Ha npucbcmBauwume. Pasbu-
pa ce, u Bkychnusm wokoaag e uacm om
Brumanuemo. VI om nezo nukou ne 6u ce
omkasan necHo.

Uskalouumenno Baskna poas 8 skuBoma
HU umam magusima Ha Koaega, nepuogbpm
Ha ouakBanemo, kakmo u nogeomoBka-
ma 3a 6 gekemBpu. ToeaBa Bceku om nac
omhnoBo moske ga ce npeBbphe B geme,
Mmakap ue ngkou xopa Hukoza He nopacm-

Bam. JKumeuckustm mu onum He e gocma-
MBUHO 20ASIM, 38 ga cMest ga npaBst cmeau

usgaBaenust, Ho a3 Bunaau cbm BsapBana B
moBa u HacmosTw,omo npasnencmBo om-
noBo nomBvpgu moume ybeskgeHust.

ABatcem-mpulicem, a moske 6uu
noBeue geua om gemckume egpaguHu u
Hauaanume kaacoBe, 3aegno cbec cBoume
pogumenu, 6abu u gagoBuu. ITpuuskgaxa
HenpekbcHamo u usnbaBaxa npocmpan-
cmBomo cbe cMmexa cu. A3 npucmugHax
Mmanko no-pano u caegsx c kakBo Bnuma-
Hue u ¢ kakBa 2omoBrocm ce 2omBexa
opeaHusamopume, 3a ga Mozam ga ocu-
2ypsgm Ha 2ocmume Hall-nogxogsiuiama
cpega u Hall-HesabpaBumomo npeskuBs-
Bane. Hamax nukakBo cbmuenue, ue wie
ycnesim, u Bce nak, gbazo Bpeme pasmuul-
AsiBax kakBa 6ewe npuuunama 3a moBa?

Cnopeg MeH egHa Om MHO20MO Npudu-
HU 6ewle, ue opeaHusamopume Cu CnoM-
HsIXa 3a npasHuyume om gemcmBomo cu
uuckaxa ga npegagam uacm om mesu
npasHuuHu Mue2oBe Ha 6pgewume noko-
Aenust. Manko Teampo ce 6stxa nogaom-
Buau c egun uskalouumenen konuepm,
kbgemo 'abu XagskukocmoBa, ['abop
Batlic, Mapuea Asiu u Amuaa IITumon
npegcmaBuxa egiu om Hal-kpacuBume u
nonyasipHu gemcku necHu.

Awbnzo Bpeme He 6s1x yuacmBana 8 mbp-
skecmBo, nocBemeno na Mukyaauw, HO cBM
6naazogapHa, ue omHoBo umax Bb3mosk-
Hocm ga ce gokocHa go moBa cbbumue
u ga npeskuBest owe Beghbsk ceuwume
uyBcmBa na o6uu u cBsmocm, koumo nass
B8 cnomenume cu om 2ogunume, npeka-
panu B8 gemckama epaguna. He snam
kakBu mucau munaBaxa npes aanaBume Ha
pogumeanume, HO 32 MEH UMaule uemupu
ocHoBHU MomeHma B ghewHust npasxuk.
Egunusm e ceBmecmuomo neetre. To Bb3-
nukBawe cbB8cem cnonmanHo, 6e3 nokana.
He 3nas ganu 6ewe cnomen, koumo ce 6e
cpbygua omuoBo, uau 6ewe caegcmBue Ha
Cb3ganomo ce HacmpoeHue, Ho Bcuuku - u
Mmanku, u2onemu - 3anouHaxa ga nessm 8
X0p, ¢ 20As1Ma pagocm. Hstkou gopu man-
uyBaxa meskgy pegoBeme nog 38yyume na
nosnamume waagepu. Bcuuko sanouna
cnpeBbpHana ce Beue B knacuka gemcka
necnuuka ,IITapo u nbpBus cHsz”, kossmo,
ga cu npusnasi, Mu e moakoBa muaa, ue no-
Hgkoega gopu u npes ASImomo CU s CAyUlaM.

Apyausm Basken MoMenm egHO3HAU-
Ho 6ewe, ue Ha Bpnpoca kbge skuBee
gobpomo, Bcuuku omeoBopuxa Ha 6BA-
2apckuy, 6e3 ga gopu ce 3samucasm - ,8
cbpuama Ha xopama”“. TonkoBa e npocmo
u ecmecmBeHo, Ho Bce nak..., a moske 6u

mouHo 3amoBa me gokochna. B cBema uma
moakoBa mpygrocmu u HeezamuBusbMm,
koumo nu noeabwam kamo uepra gynka,
nopagu koemo uecmo 3abpaBsime 3a mesu
npocmuuku ucmunu. Koanegama Bppbwa
xapmonusma 8 uoBewkus skuBom u moBa
uspeuenue - konkomo neBunxo, moakoBa
u Baskno - omnoBo ce usanvaBa cbe cuna.

Tpemusm u uemBbspmusim MOMeHM ca
B3aumocBrwp3anu. Hama kak ga nponychHa
npucmueanemo Ha Mukyaaw. [Japewe
muwuna. OuakBaxme cbc cmaeH gbx
ga ce cpewHeM cbc cmapeua, kolimo
03ByuaBawe c kambankama cu 2anepu-
sma. He caeg gbaz2o moli npozoBopu u ce
npegcmaBu, makap ue Bcuuku 3naexa,
ue Hamauwe Hyskga om moBa npegcma-
Bsthe. He moskem ga 2o cobplkame ¢ gpye.
IIpenwbBatku ce, creze no cmbabume,
npuBemcmBa mbanama, nocae baazoga-
pu 3a konuepma u omnpaBu xBanebecm-
Benu caoBa kbm Boza, ue nu npue B cBost
gom. Caeg moBa ceghna 8 egun pombolin
u 3auaka skenanussma Ha geuama. Ha-
e2pagu gobpume geua u Bb3pacmuume c
no egHno nakemue, nbaHO ¢ AakomcmBa.
EcmecmBeno, Bcuuku noayuuxa nakemue,
3auiomo masu 2ogura Bcuuku ca 6buau
gobpu. M usobwo, HsIMa AOWO geme, cCamo
noxsitkoza mps166a ga ce Hapywiu HsTkost
3abpana, 3a ga ce cbbepe noBeue skumet-
cku onum.

CwanacHu cme ¢ meH, Haau? UemBsp-
musim MmomMeHnm golige, koeamo uakax na
onauwka, 3a ga HanycHa uybpkBama. AGe
MOMUUEHUA pewluxa ga baazogapsim Ha
Mukyaaw 3a xy6aBume newa, koumo
noAyuuxa om Hego, U ga 20 gapsam ChbC
cob6cmBernume cu pucynku. ToBa 3a neeo
H6ewe oepomMen nosumuBen 3Hak. imawe
Bwv3mosknocm ga ce ybegu, ue HezoBama
meskka, ymopumenta paboma ce nocpe-
wa c 6aazogaprHocm. 3awiomo Mukyaaw
cpuecmByBa, Ho camo 3a mesu, koumo
BspBam B nezo. ToBa e abconalomho sicHO.
Tol e B necnume, 8 cympewHomo no-
yucmBane Ha 06yBkume, 8 ouakBanemo,
8 gywume Hu u B8 kynmypama nu. Akou
Hawume geaa 20 ompa3ssiBam, mozaBa
ueama e nocrmuaHama.

CAHAPA CUPAKOB

Oridsi 6rém ez. Kapni és adni, ajandékot,
szeretetet. Tulajdonképpen ajandékot
kapni mindenki szamara mast jelent.
Gondolhatunk itt a materidlis természe-
tére a dolognak, de mélyebben belegon-
dolva pont ez az esemény az, amely maga
az ajandék. A koncert, arengeteg nevetés
és az @szinte mosoly a résztvevdk arcan.
Természetesen a finom csokoladé és ma-
ganak a torédésnek ezen formaja egy olyan
kellék, amelyrdl senki sem mondana le
szivesen. Az életben meghatdrozd maga a
kardcsony varazsa, az adventi idészak, és
ehhez hozzatartozik a december 6-ra vald
készulédés is. Ilyenkor egy kicsit mindenki
Ujra gyermek lehet, bar néhanyan soha
nem is szliniink meg annak lenni. Az élet-
tapasztalatom még messze kevés ahhoz,
hogy ilyen merész kijelentéseket tegyek, de
én mindig is hittem, hogy igy van és ez az
Unnepség még inkabb megerdsitett ebben.

Husz-harminc, taldn még annal is tobb
ovodas, kisiskolas a szuleikkel, nagyszi-
leikkel. Csak jottek és jottek, és nevetéssel
toltotték meg az egész teret. En kicsivel
korabban érkeztem, figyeltem, hogy mi-

lyen odafigyeléssel és varakozéassal toltve
készulnek az eseményre a szervezok,
hogy a lehetd legjobb kornyezetet, koral-
ményeket és élményt tudjak megterem-
teni a vendégek szamara. Kétségem sem
volt afeldl, hogy ez igy lesz, azonban mégis
sokat gondolkodtam azon, vajon milehet
az oka? Arra jutottam, az egyik a sok kozil
biztosan az, hogy visszaemlékeztek azok-
ra az unnepségekre, amelyekben nekik le-
hetett részik és ebbdl szerettek volna egy
darabot atadni a kovetkezb generdcionak/
generacidknak. A Malko Teatro egy elké-
pesztd koncerttel kedveskedett, amelyen
alegszebb és legnépszeriibb bolgar gye-
rekdalokat énekelte Hadzsikosztova Gabi,
Weisz Gabor, Gyanyi Marcell és Simon At-
tila kiséretében. Mar egy ideje sajnos nem
taldlkoztam a Mikulédssal ilyen formaéban,
de halas vagyok, hogy ujra kdzelebb ke-
rulhettem hozza és atérezhettem azt, amit
mondjuk az évédéaban, mert mar akkor
isugyanezt a meghittséget és szeretetet
éreztem évrol évre. A szul6k fejébe nem
latok bele, de taldn szamomra négy igazan
meghatarozé pillanata volt a délutdnnak.
Az egyik ezek kozll a nagy kozos éneklés.
Felszdlitas nélkil, magatdl értetédden a



megfigyelSk hirtelen résztvevdkkeé valtak.
Egy visszatérd emlék miatt vagy egysze-
rien csak a hangulatbdl adédéan dalra fa-
kadt minden kicsi és nagy, kozosen, boldo-
gan. Néhanyan a sorok mogott még tancra
is perdultek a slagerek hallatan. Az egész
egy 6rok klasszikussal, a ,Saro és az elsé
hé” cimi bolgar gyerekdallal indult, amely
elarulom, annyira kedves a szivemnek,
hogy még a téli hénapoktdl figgetlentl is
néha meghallgatom.

A masik ilyen meghatdrozé pillanatnak
egyértelmiien azt tekintem, amikor arra a
kérdésre, hol lakozik a jo, habozas nélkiil

bolgarul hangzott el, hogy az emberek szi-
vében. Annyira egyszeri és természetes,
és mégis vagy igazabdl pont, hogy emiatt
érintett meg. A vildgban annyi elutasitas,
nehézség, és negativitas ér, ami sajnos
gyakran beszippant minket, mint egy igazi
feketelyuk, hogy hajlamosak vagyunk
errdl megfeledkezni. A karéacsony hivatott
elhozni a harméniat is, ennek az artatlan,
amde annal fontosabb mondatnak ériasi
ereje volt.

A harmadik és negyedik mozzanat 6sz-
szefligg. A Mikuléds érkezését nem hagy-
hattam ki a sorbdl. Csend volt, tikon tlve
vartuk, hogy vajon ki lehet ez az 6reg-
ember, aki a karzatrol csenget. Egyszer
csak megszdlalt, majd bemutatkozott, de
mind tudjuk, hogy erre semmi sztikség
nem volt. Osszetéveszthetetlen. Lebo-
torkalt a lépcsén, koszontotte a tomeget,
majd kdszonetet mondott a koncertért
és halat adott Istennek, hogy befogadott
minket a hdzéba. Aztan lellt egy fotelba,
és varta a kivansagokat. A jé gyerekeknek
és feln6tteknek csomaggal kedveskedett,
igy természetes, hogy barki kaphatott,
hiszen az idén mindenki jol viselkedett,
és nincs rossz gyerek, néha tilosban is
kell jdrni ahhoz, hogy tapasztalatokat
gyljtsiink. Ugye egyetértenek/egyetér-
tetek? A negyedik pillanat, amelyet ki
szerettem volna emelni, a sorban allas
alatt tortént. Két kislany ugy gondolta,
megkoszoni a Mikuldsnak a sok jot, amit
adott, és sajat készitésii rajzzal érkezett.
A Mikuldsnak ez hatalmas pozitiv visz-

szajelzést jelenthetett, és lathatta, hogy a
faradozdasat és munkajat halaval advoz-
lik, mert a Mikulds igazabdl is 1étezik, de
csak annak, aki hisz benne. Ez teljesen
vildgos. Ott van a dalokban, a reggeli cip6-
pucolésban, varakozéasban, a lelkiinkben
és a kulturankban. Ha a tetteink is ezt
tlkrozik, akkor bizony elérte a céljat.

SZIRAKOV SZANDRA

I

MEGCVALORULT MAGYARORS FAG Wi
KORALASYAMAL TAMOGATASANL i

IIpegu 2ananpoepamama bapna Tom,
gupekmop na Hagkynckama pedpopma-
mopcka saumnasus 8 Kapuaz nosgpaBu
manubopume u 2ocmume. Kakmo motl
ombensiza B peuma cu, Hue Beue 18 20-
guHu umame Bbp3mosknocm om Hawume
cobcmBenu yneapcku cunoBe u gbwiepy, ¢
yreapcku yuiu ga caywame u ¢ yaeapcku
ouu ga enegame 6bacapckama mysuka u
6baz2apckume manyu.

[To Bpeme Ha npegcmaBaenuemo mah-
uoB cbcmaB ,Buasgna“ nokanu ny6aukama
Ha egHo Bbobpaskaemo nemyBane. Upes
e3uka Ha my3ukama u maHuume pasBe-
ge npucbcmBauiume us 6bazapckume
emnozpadcku obracmu. [Ipoepamama,
cbcmaBena om Slnow Matiop, 3ano3na
nybaukama u c ouapoBameanume guna-
MUUYHU Manuu om wonckus u mpakuli-
ckus palioH, u c Beceaume ceBepnstwuku
pummu, U c gocmoaenHume nupuxncku
manuu. B penepmoapa 6s1xa Bkalouenu u
manuu om pogonckust u om gobpygskan-
ckus kpat, koumo uecmo 6s1xa gonsaBanu
U 0om necHonexusima Ha maHybopume.

Opeanusupanusgam om cbcmaBa 3a
6baeapcku HapogHu manuu , Buasha“ G
Kapuae ,Ecenen 6bpazapcku kyamypen
yukeng” 3aBbpwiu cbc cemelina Beuepsiu ¢
manuyoBa kbwa.

BANAJK MAKIIA - STHOII MAMOP

A gédlamlsort megel6zden Toth Barna, a
Karcagi Nagykun Reformatus Gimnazium
igazgatodja koszontodtte a tancosokat és a
vendégeket. Mint azt beszédében elmond-
ta, sajat magyar fiainktdl és leanyaink-

tél magyar fullel hallhatjuk és magyar
szemmel lathatjuk a bolgar népzenét és a
bolgér tdncot immar 18 év dta.

Az est folyaméan a Biljana néptanc-
egylittes egy képzeletbeli utazasra invi-
talta a kozonséget. A zene és a tanc nyel-
vén kalauzoltak el a jelenlévéket Bulgaria
néprajzi tajegységeire. A Major Janos altal
rendezett miisorban izelitét kaphattak az
érdekléddk tobbek kozott a sop és a trak
vidék magaval ragadd dinamikus tancai-
bdl, de megismerkedhettek a vidam han-

gulatu szevernyaski, és a méltosagteljes
pirini tdncokkal is. Nem maradhatott ki
arepertoarbdl a rodopei és a dobrudzsai
vidék mozgdsvilaga sem, melyet tobb
alkalommal kozos énekléssel koronazott
meg a Biljana.

A Karcagi Biljana Bolgar Néptanc-
egylittes szervezésében megvaldsuld
Oszi Bolgar Kulturalis Hétvége elneve-
zésli rendezvény csaladi vacsoraval és
tanchazzal zarult.

MAKSA BALAZS - MAJOR JANOS




3ano-zonemume ['abu 6ewe usbpana
mekcmoBe na PaguukoB, a no-maakume
ce npeBvnabmuxa 8 2epoume Ha alobumu
gemcku npukasku.

Bcuuku geua, koumo cu cnomusixa
3ab6aBrume uacoBe c ['abu om munanama
20gUHAa, C 20ASIM eHmycua3bM npuexa
ugessma, ue omHoBo we ce 3a6aBasaBame
uwe uepaem meamsbp. [To-maakume,
koumo 3a npBB nbm B3exa yuacmue 6
mesu 3aHuManus, 8 Hauanomo aaegaxa
c aAlobonumecmBo u manko cmpax. KakBo
Au gu uaka? HakakBa mpygna sagaua?
Ho owe caeg nbpBume Mmunymu cmasima
ce usnbvaHU ¢ Beceau anacoBe u MHO20
HoBu ugeu.
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Kozamo 20B8opum 3a npuobwaBawo
obpaszoBanue, cmeno moskem ga
nocmaBum meambppa u meampaaHume
ueapu Ha nbpBo msicmo, kamo memog, upes
kolimo geua Ha pasauunu Bb3pacmu, c
pasauunu HuBa Ha Brageene na e3uka,
¢ pasauunu Bs3moskHocmu 3a yuene
u konuenmpauus, mozam ga 6pgam
BbBaeuenu B egro o6wo npukalouenue
uupes uapa u 3abaBa ga ycBosiBam HoBu
3HAHUS U YMEHUSL

CepmpygrnuuecmBomo nu ¢ Maako
meampo e gbA2020gUULIHO U €
uskalouumenano yenHo 3a Hac! Aeyama ca
cuano momuBupanu ga B3emam yuacmue
8 mo3u Bug 3anumanusi, upes koumo
uepaelikuy, ce 3anosnaBam c opuguHaanu
6bazapcku npousBegenus. Te pasBuBam
cBostma panmasus, nposBsBam
mBopueckume cu 3anosk6u u o6wyBam Ha
6bacapcku nomeskgy cu.

IITe ce pagBame, ako me3u Hawu cpewu
cmanam Bce no-uecmu, 3a ga uma noBeue
pagocm om yueHemo u ga nocmuzame
3aegHo no-gobpu pesyamamu!

BAHSI KOTOPOBA

A nagyobbak szamara Gabi Radicskov-
szovegeket valasztott, mig a kisebbek ked-
venc gyerekmeséik héseivé valtoztak at.

Minden gyerek, aki emlékezett, milyen
jol mulattunk tavaly az érakon Gabival,
lelkesen fogadta az otletet, hogy ismét
egyutt szorakozunk és szinhazasdit
jatszunk. A kisebbek, akik most el6szor
vettek részt ezeken a foglalkozasokon,
eleinte kivancsian és némileg ijedten
néztek. Vajon mi var rajuk? Valami nehéz
feladat? De a terem mar az elsé néhany
perc utan vidam hangoktdl és sok 4j 6tlet-
t6l volt hangos.

Ha inkluziv nevelésrél beszélunk,
béatran tehetjik az elsé helyre a szinha-
zat és a szini jatékokat mint olyan mod-

szert, melynek révén kilénbo6zé koru
és nyelvtudasu, kalénb6zo tanulasi és
koncentracios készségekkel rendelkezé
gyerekek bevonhatdk egy kozos kalandba,
és jatékosan, szorakozva tehetnek szert 4j
tuddsra és ismeretekre.
Egyuttmikodésink a Malko Teatrdval
évek 6ta tart, és rendkivil értékes sza-
munkra! A gyerekek nagyon motivaltan
vesznek részt az effajta foglalkozasokon,
melyek révén jatszva ismerkedhetnek
meg eredeti bolgar mlvekkel. Fejlesztik
képzelberejluket, kifejezésre juttatjak
mivészi adottsdgaikat, s kozben bolgéar
nyelven kommunikélnak egymas kozt.
Nagyon 6rtalnénk, ha e taldlkozasokra
egyre gyakrabban kerilne sor, hogy tébb
o6romot hozzon a tanulds, s hogy kézosen
jobb eredményeket érhesstunk el.

KOTOROVA VANYA




ITo Bpeme na pazzoBopa c prkoBogumen-
kama na gemckama epaguna Agnew Kac-
nep 6bpp30 paszbpaxme, ue uMmamMe CXOgHU
Bb32Aegu OMHOCHO BB3numamennust
npouec: o6uu kbm geyama, uepoBa popma
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Ha obyuenue, skenanue 3a BnegpsiBate na

HoBocmu B o6yuenuemo, cbuemaBane Ha

Bucoko HuBo Ha Bb3numamenen npouec u
cemellna ammocoepa.

TTogobnu npegnoskenust Bunazu ca Hu
pagBanau. C ygoBoacmBue npegcmalBsame
6bacapckus esuk, HoBume nechu, 6poun-
ku, 6ba2apckama kyamypa. Tesu 3anuma-
HusI Hocstm Hacaaga kakmo na geyama,
maka u na Bp3pacmuume. Cnopeg Hac
nogob6Hu npogpamu opopmsm gemcekust
cBemoeaneg 3a usga skuBom.

Ha npegBapumeanus paszoBop, kbge-
mo B3exme yuacmue 3aegHo c Viopgan
XpucmoB-TlomlonkoB, npegcegame-
Astm Ha Bpazapckomo camoynpaBaenue
B8 Kuwinew, ce poguxa MHO20 ugeu 3a
cpBmecmnu npogpamu. AeH Ha 6baz2a-
po-yneapckomo npussmencmBo, kykaenu
npegcmaBaenus, obuuau, cBep3anu c
Aens na A\yua, Babungen, uspabomBane
Ha mapmeHuuuy, 3ano3taBaxe c mpagu-
UUOHHU XpaHUu, nocewenue Ha 6bazapcka
yewMa, nbmyBane go 6bacapckust gyaan
U MHO20 gpyau.

C 20ns1M0 BbAHEHUE U UHMepec ouak-
Baxme nppBomo o6uwo 3anumanue. To ce
cbCmMost npu Hac, B Epazapo-yHeaapckama
gByesuuna gemcka epaguna. Hawuume ne-
gaeo3u nogeomBuxa cbC CPBUHUME CU PBUE
3akauauBu snauku c umena u 3nauuy, kakmo
unbaHU kynu ¢ naogoBe u 3eaeruyyU.

Maakume 2ocmu npucmuanaxa go 8xo-
ga na gemckama epaguna nogckauatku 6
pumbma Ha Kerekerdd mesés ugrdiskolai
(ITpukasna uepa na ,gama“ 8 kpbranama
2opa). C 2onstmo BbAHEHUE ce unmepecy-
Baxa kbge we 6bge npegcmaBaenuemo.

B 3aaume 3a 3aHUMaHUs ce ocbulecmBu
nbpBama cpewa meskgy geuama om gBeme
gemcku epagunu. Hawuume Bb3numanuuu
gapuxa gocmume ¢ 6anonU U wokoaag.

He moskexa o6aue ga npukpusim Bbane-
Huemo cu, moakoBa uakaxa npukaskama.

Amuaa [Mlumon, akmbop om Manko
meampo, ouakBawe geuama c kykanenama
nueca ,Hukoaa u mopemo” u c uygecama
na omkpuBameacmBomo. Apmustma om
manku spumenu ce ykpomu 3a cekyngu,
cskaw 6s1xa omazbocanu ¢ BbawebHna npb-

uuua. Aevuama anegaxa c wupoko omBope-
HU ouu ucmopusima Ha maakomo Momue,
Jkoemo uma gBe ywiu u egna enaBa, kossmo
e uspacHana mouHo meskgy gBeme yuu,
m.e. usanaeskgaule mouno maka, kakmo
Bcuuku momuema Ha masu B8b3pacm.”

[Tpukaskama nonece geyama B cBema
Ha 6pazapckume epagunapu, nokasa
kakBo e ga cu epagunap, ga npousBeskgaw
gomamu, mopkoBu u mazganos, kakmo u
moBa, ue go Bpazapust Hall-6BpP30 MO-
skem ga omugem CbC camMoAem U ue masu
cmpahna, kakmo u netinomo kpatbpeskue,
ca npekpachu.

[Tocae gouge peg Ha geaycmauusima.
Baazogapenue na maakume geaycmamo-
pu cbgbpskanuemo Ha kynume ¢ naogoBe
U 3eAeHUyuU U3uesHa 3a cekyHngu.

Hakpas Bcsko geme noayuu usHeHna-
ga - gByesuunama knuskka, paskasBawa
Beceaume ucmopuu 3a Ayno u Tymba u na
6baeapcku, u Ha yreapcku.

Mankume B8b3numanuyu Ha gemckama
e2paguna ,Ab2a“ ca unenoBe na pabomun-
Huua 3a gapoBumu geua B o6aacmma
Ha necHume u manuume. Te ¢ 20AsIMO
ygoBoacmBue nestm yHaapcku HapogHu
necHu nog pbkoBogcmBomo Ha msaxHama
yuumenka Kpucmuna Cemepe Xoauuane.
A om nensa Kamu (Kamenus AeauonoBa)
Hayuuxa Hsikonako 6ba2apcku 3a6aBhu
necnuuku. Mucas, ue nukou ne uckawe
moBa 3anumanue ga cB8spwu. 38yksm na
nuanomo, 38bHkusm anac na geuama,
xapMoHusima Ha Bpememo, npekapaHno
3aegHo, U maHuume cb3gagoxa uygecHo
HacmpoeHue.

[TananoBeme 3a caegBawyume npoapa-
Mu 6s1xa ocyemenu om HoBama BbaHa
Ha nangemusima. AudHUMe cpewu Ha
geuama om gBeme gemcku epagunu ne
ce cbecmosixa. Aeast Kamu ob6aue omuoBo
npoBege na yauua ,Jlembodu” 8 Kuwnew,
egHo 3a6aBHo 3aHUMaHuUe 3a geuama om
gemcka apaguna ,Abe2a“. Owe Beghbsk
npo3Byuaxa nosnamume Beue 6ba2apcku
NecHu U uspu.

A 3a Mukyaaw u Konega CamoynpaBne-
Huemo Ha XIX palloH, HacmostmeAsTm Ha
gemckama epaguna ,Ab2a“, Hu 3apagBa
cbe caagku nakomemBa u uepauku. Owe
Begnwsk um 6aazogapum 3a moBal

Haosisame ce, ue He cned 07120 uie ce
cpeujHem OMHOB0 U 1102a64 Uie HAPUCysame
3ae0Ho 0vea Ha Hebemo!

KATAAMH AOHKO-PAL

Kaszper Agnes évodavezetével vald be-
szélgetésiink soran hamar kidertlt, hogy
nevel6kozosségeink sok hasonlé vondst
mutatnak, mint példaul a gyerekszerete-
tet, a jatékos foglalkoztatast, a megujulni
akardst, a magas szintl neveldmunkat és
a csalddias 1égkort.

Mindig nagy érommel vesszik az ilyen
megkereséseket, szeretettel mutatjuk be
anyelvet, az 4j dalokat, monddkékat, és
ismertetjik meg az érdekléddket a bolgar
kultaraval. Mindez nagy élmény lehet a
gyermekeknek és az aprdosagokkal foglal-
koz6 felnStteknek is. Véleményunk szerint
egy ilyen program altal egy életre szdl6
szemléletformalds torténik.

Az elbézetes egyezteté megbeszélésen -
ahol részt vett Tutinkov-Hrisztov Jordan,
a Kispesti Bolgar Nemzetiségi Onkor-
manyzat elndke is -, csak ugy 6zonlot-
tek az o6tletek a programokat illetéen.
Baratsag-nap, babel6adasok, tanchaz,
Luca-napi népszokasok, babanap, mar-
tenica készités, nemzeti ételek kdstolasa,
bolgér ivékutak megtekintése, kirandulas
a bolgarkerékhez és még sorolhatnam.

Nagy izgalommal és érdeklédéssel
vartuk az elsd, szeptemberi csoportos
talalkozast. Intézményunkben, a Bol-
gar Kétnyelvii Nemzetiségi Ovodéban
pedagdgusaink szorgos keze nyoman
elkészultek a nevekkel, jelekkel ellatott
jatékos kitlizék, valamint a zoldség- és
gyumolcstalak.

A vendéggyerekek a ,Kerekerdd mesés
ugroéiskoldit” végigszokdelve jutottak el
ovodank bejarataig, és nagy izgalommal
kérdezgették, hogy hol lesz az el6adas.

A csoportszobakba érkezve megtortént
amagyar és bolgar 6vodasok elsé talal-
kozasa, és baratsagos bemutatkozasa.

Ovodésainknak lufival és csokoladéval
kedveskedtek. Am izgatottsdgukat nem
tudték leplezni, annyira vartak a mesét.

Simon Attila, a Malko Teatro szinhéz
eléaddja a Nikola a tengernél cimi bab-
jatékkal, a felfedezés csodaival varta a
gyerekeket. A nézdsereg szinte varazsii-
tésre csondesedett el, és kikerekedett
szemekkel hallgattdk annak a kisfiinak a
torténetét: ,akinek két fiile volt és egy feje
és az az egy feje pont a két fule kozé nétt,
szdval pont ugy nézett ki, mint az 6sszes
vele egykoru gyerek.”

A mese elropitett a bolgar kertészek
vildgaba, bemutatta, hogy mit jelent
kertésznek lenni, paradicsomot, sarga-
és fehérrépat termeszteni, valamint azt,
hogy leggyorsabban repulével tudunk
Bulgériaba ellatogatni, és ez az orszag és
a tengerpartja csoddlatos.

Majd a késtolasé volt a fészerep, a zold-
ség- és gyumolcstalak tartalmat egy-ket-
tére eltintették az izlelgetd aprdosagok.
Meglepetésként minden gyereket meg-
ajandékoztunk egy-egy Lupé és Tumba vi-
dam torténeteit bemutatd mesekonyvvel,
mely két nyelven, magyarul és bolgarul
jelent meg.

A Szivarvany Ovoda csemetéi ének-ze-
ne tehetségmihely tagjai, igy Holiczané
Szemere Krisztina 6vénénijikkel 6nfe-
ledten énekeltek magyar népdalokat, és
Kami nénitdél (Kameliya Delionova) bolgar
jatékos dalokat tanultak. Azt hiszem,
senki nem akarta abbahagyni. A zongora
dallama, a gyerekek csilingel4 hangja, és
az egyutt toltott id6 harmodnidja, a tdnc
csoddas hangulatot teremtett.

A kovetkez6 programok terveit a pan-
démia Gjabb hullama atirta. A csoportok
személyes taldlkozéasai sajnos nem valo-
sulhattak meg. Am a Szivarvény Ovoda
csemetéinek a kispesti Pet6fi utcaban
Kaminéniismét jatékos foglalkozast tar-
tott. Ujra felcsendiilhettek a mar ismer6-
sen hangzd bolgar dalok, jatékok.

Mikuléskor, és karacsonykor pedig a
XIX. Keriilet Onkormanyzata, évoddjuk
fenntartoja édességekkel és jatékokkal
kedveskedett 6vodésainak. Ezuton is
koszonjuk!

Reméljiik, ha ismét taldlkozunk, egyiitt
festiink szivdrvdnyt az égre!

DONKO-RACZ KATALIN
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Kopuua na knuzama ,Beazapu 8 MoskepBapow®,
Byganewa, 2021 2.

A Bolgdrok Jozsefvdarosban cimi album boritéterve.
Budapest, 2021.

Vzganuemo e 602amo gokymenmupaHo
C gaHHu, cebpanu B 6bnzapckus Len-
mpanen gbpskaBen apxuB, 8 Vaeapckust
gbpskaBen apxuB, Bpasapckust uscaego-
Bameacku uncmumym u Aueumaanama
HayuHa 6ubauomeka Apkanym.

Ocobeno unmepecHu ca gaHHume 3a
6bacapckomo yuuauwe. Aatow Koaosku
npaBu onum ga npocaegu agpecume, Ha
koumo ce e nomewaBano no gocmoBepHu
gaHHU u gokymenmu om enoxama, gaBa
cnuckk Ha yuumeaume, koumo ca npeno-
gaBanu, usnumume, koumo ca ce npoBesk-
gaau, onucanue Ha mbpskecmBa, na koumo
canpucbcmBanu Bucoku 2ocmu kamo
6bazapckust MunucmBbp-npegcegamen u
MUuHUCMBP Ha 06pasoBanuemo npodecop
Boagan QuaoB, u Baaunm Xoman, yH-
eapcku munucmbp Ha 06pa3zoBarnuemo u
usnoBeganusima, wupoko ompaszenu u 8
moeaBawnus neuam. Vlnmepecha uHuyu-
amuBa e m.nap. CBobogen ynuBepcumem
8 6Bpa2apckomo yuuauule, opeaHusupa
npes 1942 - 1943 2., 8 pamkume Ha kolimo ce
opeanusupam kypcoBe no 6ba2apcku u yH-
eapcku e3uk u ce usnacstm aekyuu Ha pas-
auunu memu. Tyk HayuaBame u mounama
gama Ha npemecmBaHemo Ha yuuauw,emo
Ha yauua ,Baliza” - 23 mapm 1955 2.

MoskedBapou e u Basken mepet 3a
6bpaeapckume mppskecmBa go omkpuBa-
Hemo Ha Bbazapckus kyamypen gom npes
1957 2. [IpasnyBanemo na epagunapckust
npasnuk, koneghu Beuepunku, cegmuua
Ha 6bAaz2apckama kyamypa ca onopHume
mouku 8 moBa usnoskenue.

Owe no-unmepecen e cnumkoBusam
Mmamepuaa, 8 koimo mozam ga ce om-
kpustm gokymenmu, pakcumunsema om
nepuoguunusi neuam, kakmo u mnoske-
cmBo unmepechu cnumku, ompassiBawu
skuBoma na obwHocmma u Bugnu HelHu
Auunocmu. B kpas na cbopruka skumenu
na MoskedBapow paskasBam 3a cebe cu
u 3a Bpp3kama cu c pationa. Ompasena
€ U MHO2oCcmpaHHama kyamypHa geli-
Hocm Ha Bweazapckomo camoynpaBaenue
8 T7Io>1<e¢>8apou1, BkalouBawa cebumug,
cBbp3anu c nobpamumernume omHowe-
HUs Ha palloHa ¢ 6bacapckus Coszonon,
nonaeate Ha BeHuu, opgaHu3upaHe Ha
kondepenuuu, usaosk6bu, uecmBane na
HaUUoOHaAHU NpasHuyuy, noceuienus 8
Bwazapus, konuepmu, namemnu Beuepu,
kunokny6.

[Togo6bHu usgaHust HECbMHEHO gonpu-
Hacsm 3a gonbABate Ha kapmunama 3a
6bpaeapckama o6winocm B Vieapust. Te ca
NAOJ HA CEPUO3HU YCUAUS U Ch3gamenu-
me um 3acayskaBam npusnanue.

Akiadvany gazdagon dokumentalt, ami-
hez az adatok a bolgar Kézponti Allami
Levéltarban, a Magyar Allami Levéltar-
ban, a Bolgar Kutatdintézetben, illetve
az Arcanum Digitalis Tudomanytarban
kerultek 6sszegyujtésre.

Kulénodsen érdekesek a bolgar iskolara
vonatkozd adatok. Kolozsi Lajos megki-
sérli nyomon kévetni a cimeket, melyek
alatt az iskola az adott korbdl szarmazd
megbizhaté adatok és dokumentumok
alapjan miikodott, kozli a benne dolgozd
tandrok és megtartott vizsgak listajat,
leirja az innepségeket, melyeken olyan
magas rangu vendégek voltak jelen, mint
Bogdan Filov miniszterelnok és okta-
tastigyi miniszter, valamint Héman Bélint
magyar vallds- és kozoktatdsiigyi minisz-
ter, s melyek annak idején széles sajté-
nyilvénosségot kaptak. Erdekes kezde-
ményezés a bolgdr iskoldban 1942-43-ban
megrendezett Szabadegyetem, melynek
keretében bolgar és magyar nyelvtan-
folyamokat szerveztek és kuldénbozo
témakban el6adasokat tartottak. Megtud-
hatjuk azt is, pontosan mikor is koltozott
at az iskola a Bajza utcéba - 1955. marcius
23-an.

Jozsefvaros - a Bolgar Miivel6dési Haz
1957-es megnyitasaig - a bolgar rendez-
vények fontos helyszine volt. A kerté-
szunnep, a karacsonyi estek és a bolgar
kultira hete az ismertetd f6 tdAmpontjai.

Még érdekesebb a képi anyag, melyben
taldlunk dokumentumokat, periodikak
facsimiléit, valamint szamos, a kozosség
életét és jeles személyiségeit bemuta-
té érdekes képet. A gyljtemény végén
jozsefvarosilakosok mesélnek magukrol
és a kerulethez fliz6d6 kapcsolatukrol.
Bemutatésra kertl a Jézsefvarosi Bol-
gar Onkormanyzat sokoldald kulturdlis
tevékenysége is, melynek részét képezik
a bolgéar Szozopollal valo testvérvarosi
kapcsolatok apolésat szolgdld események,
koszoruzéasok, konferenciak szervezése,
kiallitdsok, nemzeti innepek megtlése,
bulgdriai latogatéasok, koncertek, emlék-
vacsorak, filmklub.

Az ehhez hasonlé kiadvanyok kétségki-
vil hozzéjarulnak a magyarorszagi bolgar
kozosségrol alkotott kép teljesebbé tételé-
hez. Komoly erdfeszités gyumolcsei, alko-
téik minden tiszteletet megérdemelnek.
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BESKAHIIUTE HA
BECEAA NJIXOBA

Pomanpm ,Beskanuu”“ na Becena
NsxoBa Beue moske ga ce npoueme u
Ha yH2apcku e3uk. Tou 6e uzgagen 8
camus kpau Ha 2021 2. om usgamen-
cmBo ,Hankym® 8 npeBog na I'epzeu
Natow KoBau. C moBa uzgamencmBo-
mo npogbnskaBa go6pama mpaguuust
gausgaBa 6bn2apcka xygoskecmBena
Aumepamypa.

Makap ue nppBama cpewa Ha pomana ¢
yHeapckoesuuna nybauka ga ce cecmost
npes 2013 2., kozamo 6ewe npegcmaBen B
pamkume na MeskgynapogHust nanaup Ha
knusama, 3aegno c geblomrnume pomanu
nHa eBponelicku aBmopu om 13 gbpskalBu,
mps6Bawe ga usMuHam gocma 20guHu,
gokamo 6bge npegcmalBen 8 cBostma
usinocm. ToBa cmana 6aazogaperHue Ha
cybcugusima, noayuena om Hayuonanen
dong kyamypa, kakmo u na nogkpena-
ma Ha 6ba2apckume camoynpaBaenus

B 3yano, TepesBapouw u XV palion na
Byganewa.

Pomansm ,Beskanuyu” npocaegsiBa
cbgbama na 6ba2apckomo Haceaenue
om Benomopcka Tpakus kamo ce kon-
uenmpupa Ha cebumusima no Bpeme Ha
Bmopama cBemoBra Boluna u caeg Hest.
Upes cbgbama Ha omgeAHU Xopa aB-
mopkama ycnsBa ga npecb3gage mpa-
2egusma Ha 6bacapckomo naceaeHnue,
nogaoskeHo Ha 2oHeHue om uyskgu u cBou,
AuuleHo om pograma 3emst. [Tocsizatiku
kbvm makaBa genukamna mema Becena
NsxoBa ycnsiBa ga 3anasu obekmuBrnocm
uuoBeuHocm, ga npegage 6aaraHcupato,
Makap u cCuAHO eMOoyuOHAaAHO U Bb3-
gelicmBawo, gpamama, kostmo ce pasu-
2paBa B me3u semu.

Kakmo e uzBecmno, caeg OcBobogu-
menanama Bouna u Bepaunckus konepec
Hacenenuemo Ha Beanomopcka Tpakust oc-
maBa usBbH epanuyume Ha 6ba2apckama
gbpskaBa. Hageskgama, kossmo nopaskga
Bankanckama Bolina, ckopo e nompauena,
kosamo me3u 3emu ca npucbeguHeHu k'bm
I'spuus. ITo Bpeme na Bmopama cBemoBra
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Bolina Beaezapus Bpemento ycmanoBs8a
cBost Baacm B Benomopcka Tpakus, kossmo
mpae egBa go kpast na Bolnama. VI gBeme
cBemoBnu Bounu 3aBppuwiBam ¢ macoBu
npeceaenust Ha 6pa2apcko Hacenenue
kbem mepumopusima Ha Beazapusi.
Caeg Bmopama cBemoBna Bolina cegbama
na 6eskanuume e owe no-caoskra. [To ko-
MuHmepHoBcku npusuB me ca 06s18eru
3a makegonuu, 3agbaskenu ga usyuaBam
,Makegoncku“esuk u gopu usnpamenu 8
Makegonust om 6bacapckume Baacmu.
Becena AsxoBa gbasku unmepeca cu
kbm memama na cBoume gegu, koumo ca
6eskanuu om Beaomopcka Tpakus. 3a ga
npucmbnu kem HanucBanemo Ha poma-
Ha obaue npaBu ocnoBHu npoyuBanusi,
uscaegBa gokymenmu, sano3naBacec
HayuHu uscaegBanus, 3a ga npugage mak-
cumanna gocmoBeprocm Ha paskasa cu.
3a nbpBu nbm upes Aumepamypama
cbgbama Ha 6bA2apume Om Mo3u peguoH
cmaBa usBecmnua na macoBust 6bazapcku
yumamea. VIskalouumenano Baskno e, ue
ma3su knuea Beue moske ga 6bpge npoueme-
Ha u na yHneapcku esuk.

FOLDONFUTOK -
VESZELA LJAHOVA
REGENYE

Immaér magyarul is olvashatd Veszela
Ljahova Foldonfuték cimi regénye. 2021.
legvégén jelent meg a Napkut Kiadonal
Kovacs Gergely Lajos forditasaban.
Ezzel a kiadé folytatja a bolgar szép-
irodalom megjelentetésének nemes
hagyomanyat.

Noha a magyar kozénség elsé taldlkozasa
aregénnyel 2013-ban tértént, amikor az a
Nemzetkozi Konyvfesztivalon 13 eurdpai
orszagbdl valé els6konyves szerzék mi-
veivel egyltt bemutatasra kerult, mégis jé
néhany évnek kellett eltelnie, mig a konyv
amaga teljességében elérhetévé valt sza-
mara. Ez a bolgar Nemzeti Kulturdlis Alap
altal nyudjtott tAmogatdsnak, valamint a
Zugldi, a Terézvarosi és a XV. kertleti Bol-
gar Onkormanyzat segitségének kdszon-
het6en valésulhatott meg.

A Foldonfutok Nyugat-Trakia bolgar
lakossaganak sorsat kéveti nyomon, a
masodik vildghdboru és az azt kovetd id6-
szak eseményeire koncentralva. A szer-
z6nd az egyes emberek sorsan keresztil
sikeresen dbrazolja ennek az idegenek
és sajatjai részérodl is uldozésnek kitett,
szl16f61djétél megfosztott lakossdgnak a
tragédiajat. Veszela Ljahova ilyen kényes
témahoz nyulva is képes megdrizni tar-
gyilagossagat és emberségét, és részre-
hajlas nélkiil, noha igen érzelmesen és
megrazdan bemutatni a dramat, mely e
vidékeken lejatszodott.

Mint ismeretes, a felszabadité haborut
és a berlini kongresszust kovetéen Nyu-
gat-Trakia lakossédga a bolgar allam hata-
rain kivil marad. A Balkan-haboru szulte
remény hamar szertefoszlik, amikor e
foldeket Gorogorszaghoz csatoljak. A ma-
sodik vilaghdboru idején Bulgéria ideig-
lenesen hatalmaéba keriti Nyugat-Trakiét,
ez azonban csupén a haboru végéig tart.
Mindkét vildghaboru a bolgar lakossag
Bulgdria tertletére vald tomeges attele-
pulésével ér véget. A mésodik vildghabo-
ru utan a menekultek sorsa még bonyo-
lultabb. A Komintern felhivésara a bolgér
hatésdgok maceddénoknak nyilvanitjak, a
,macedon” nyelv tanulasara kotelezik, s6t
Maceddnidba kuldik Sket.

Veszela Ljahova téma iranti érdekls-
dése sajat nagyszileinek kdszonhetd,
akik szintén Nyugat-Trakiabdl valo
menekiltek. Mielétt azonban hozzakez-
dett volna a regényhez, alapos kutata-
sokat folytatott a témdaban, dokumen-
tumokat tanulmanyozott, tudoméanyos
kutatasokkal ismerkedett meg, hogy
elbeszélése a lehets leghitelesebb legyen.
A térség bolgarjainak sorsa most el6szor
valt ismertté a bolgar olvasdk tomegei
szamara az irodalom révén. Rendkiviil
fontos, hogy e konyv immaéar magyar nyel-
ven is olvashatd.

aumepamypa - irodalom

VESZELA LJAHOVA

FOLDONFUTOK

Pomanpm ,Beskanuu“ na Becena AsixoBa usnese Ha
ynzaapcku e3uk 8 usgamencmBo "Hankym" npes 2021 2.

Veszela Ljahova Foldonfuték ciml regénye 2021-ben jelent
meg magyarul a Napkut kiadé gondozasaban.
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SInow A. Xanac, ynpaBumenen gupekmop
na DEMKI, noguepma, ue ,npucbcmBawu-
me camoynpaBaerus - noacko, 6bazapcko,

ykpauncko u nemcko - ca xpucmustncku
obwHocmU, Hocumeau Ha uskalouumenno
MHO020 yenHocmu. Bcuuku me ouakBam

u ce nogeomBsim 3a Koaega, 3amoBa e
BaskHo ga ce 3ano3Haem u c mexHume
obuuau u mpaguuuu.”

Ha npasnuka nybaukama umawe
Bv3mosknocm ga Bugu poakaopnu us-
nbAHeHUsT om Bcuuku Hayuonaanocmu,
Bkalouumenno u 6ba2apcku HapogHUu
manyu. YuacmHuyume nogzomBuxa u
Bkychu 6aloga, xapakmepnu 3a gbpska-
Bume, omkbgemo ca gowau mexHnume
npeguu. Beazapckomo camoynpaBaernue

16

B8 Aebpeuen ouakBawe 2ocmume cu ¢ 60-
2amo HapegeHa mpanesa (banuya, numa,
Bapeno skumo, kebanuema, Alomenuua,
cywenu naogoBe, s6waku, kpywiu, epo3sge,
sggku, con, uechH, Buno u pakust), nog-
2omBena om npegcegameakama Axuko
Aened CunBaure u 3amecmnuuk-npegce-
gameakama Aumumpunka Muwkoauu.
A manuoBugam cbcmaB ,buagna“ om
Kapuaz omnece mHozobpounama nybau-
ka B8 npukasnus cBsm na 6pacapckume
HapOgHU maHnyu.

Bbazapckomo camoynpaBaenue 8
Aebpeuen skenae na Bcuuku 6naazocnroBe-
HU, MUPHU U USn'bAHEHU € 06uu koneghu
npasnuuu!

AHUKO AEAE(P CUABAUHE

AVUMUTPUHKA MUIIKOALIA

STHOLI MAWVOP

Halasz D. Janos, a DEMKI ugyvezetd igaz-
gatdja hangsulyozta, ,a részt vevé lengyel,

bolgér, ukrén és német 6nkormanyzatok
is keresztény kozosségek, rengeteg érték-
kel, és Ok is varakozassal telve készilnek
a karacsonyra, emellett fontos a mas
nemzetek adventi szokasainak megisme-
réseis’.

A rendezvényen bolgar néptancot is lat-
hatott a kozonség, hiszen a Debrecenben
€18 nemzetiségek szinpadi produkciéval
mutatkoztak be egymdsnak, de szamos, az
anyaorszagukra jellemzd innepi finom-
saggal is késziltek. A Debreceni Bolgar
Nemzetiségi Onkormaényzat gazdag
karacsonyi asztallal varta vendégeit
(banica, pita, édes hantolt buza, kebabcse,
ljutenica, aszalt gyimolcsok, alma, korte,
57016, apré magvak, sé, fokhagyma, bor
és palinka), melyet Szilvainé Deleff Anikd
elnok és Miskolczi Dimitranka elndkhe-
lyettes mutatott be, mig a bolgar tdncok
varazslatos vildgéaba a karcagi Biljana
Bolgar Néptancegyttes kalauzolta el a
népes latogatokozonséget.

SZILVAINE DELEFF ANIKO
MISKOLCZI DIMITRANKA

MAJOR JANOS

NovAkovA PENEVA
MARINKA (MAaca)

MAPUHKA
IIEHEBA HOBAKOBA

1953 -2021

Novaxov PENEV IVAN
(IVAN BAcsi)

UBAH IIEHEB HOBAKOB

1948 - 2021

in memoriam

ELHUNYT
VIANT FERENCNE
ELENA KaRrROvVA

1932 - 2021

Nem mulnak 6k el, kik sziviinkben élnek,
Hidba szdllnak arnyak, almok, évek.

Ok itt maradnak benniink cséndesen még,
Hiszen hazank nekiink a végtelenség.

Emlékiik, mint a lampafény az estben,
Kitiindokol és ragyog egyre szebben
Es melegit, mint kandallé a télben,
Dertis szeliden és 6rok fehéren.

Szemiinkben titkrozik tekintetitk még
Saboldog 6rdk draga, tiszta itdvét
Félissza lelkiink, mint virdg a napfényt
Es élnek 6k tovabb, sziiz gondolatként.

Mindenki Ivan Bacsija 73 éves kordban
2021.11.16-an, és Draga Huga Maca 68 éves
koraban 2021.12.05-én 6rok nyugalomra tértek.
Emlékiiket sziviinkben 8rizziik tovdbb.

Ha 73 20guHu, Ha 16.11. 2021 20guHa nouuHa
obuuanusm om Bcuuku uuuo UBan, a na
05.12.2021 20gUHAa, Ha 68 20guHU - HeeaoBama
ckwna cecmpa Maua. /[a 3ana3um cnomeHa 3a
msx 6 copyama cu!

Elena néni a joindulat és a segitékészség
mintaképe volt. Fiatalon jott el Bulgariabdl,
Véarnaban maradt csaladjat heti
rendszerességgel tamogatta.

Mindig mosolygéds, jéindulati és dnzetlen
bolgéar asszony volt, aki hosszu éveken

at segitette munkajaval a Magyarorszagi
Bolgarok Egyesuletét és a Bolgar
Muvelédési Hazat.

Emlékét orokké megorizziik!

17



Mo nokana na Manko TeaTpo

Ha

e roctyBa noctaHoBkaTa

CneckTakbunsT € oTnnyeH eBe ceaéliatancceT Harpagu
B cTpaHaTa u Yy>k6uHa. Yy4actBan e B ABageceT 1 ceaem
mekpyHapopHn TeaTpantiicbecTnBana:i

Pekncypa n ppamaTtyprua Becenka Kynuesa
CucHorpacpusa u kyknn Mapnera Nonomexosa &
Aysuka Xpucto Hamnnes

Xopeorpacpna Mapus OQumntpoBa

YyacTtea Ctechan Jopnypos

He nponyckaiiTe Togy nskniounteneH,
gpenuweH cnektaksa!
Urpae ce Ha 6bunrapcku ¢ yHrapcku cy6Tutpu.

Pasnonarame c orpaHnieH 6pori 6esnnaTtHu 6uneTu,
kounto morkeTe pa nonyuunTe.npn pernucTpauns
Ha TenedooH +36-1-216-4210 unun Ha bolgonk@bul.hu.

Aapeme 1% om ganbka cu na
6bn2apckume op2aHuzauuu u Ha
Bwbnzapckama npaBocnaBrna
ubpkBa B8 Vuzapus

Aanbuen HomMmep: 18704950-1-43

Aanbuen HomMmep: 18066184-1-42
Japsieaiixu 1% om doxodume cu Ha
Donodayuama, sue oapssame sauiume
Oeya, ungecmupame 6 Haulermo 6voeuse.

Texnuuecku Homep: 0372

Magyarorszagi Bolgarok Egyesiilete
1097 Bp., Vagdhid u. 62. - tel.: +36 (1) 216-6560
http://www.bolgaregyesulet.hu/

Bolgar Orszagos Onkormanyzat

1097 Bp., Fehér Hollé utca 6. - tel.: +36 (1) 216-4210

Févarosi Bolgar Onkormanyzat

1097 Bp., Fehér Hollé utca 6. - tel.: +36 (1) 216-4210

Bolgar Kulturalis Intézet

1061 Budapest, Andréssy ut14. - tel.: +36 (1) 269-4246

Bolgar Koztarsasag Nagykovetsége
1062 Bp., Andrassy Ut 115.
tel.: +36 (1) 322-0836, +36 (1) 322-0824

Bolgar Nemzetiségi Sz6sz616

1358 Budapest, Széchényirkp.19 - tel: +36 (1) 441-5435

Ajanlja adéja 1%-at a magyarorszagi
bolgar civil szervezeteknek és

a Magyarorszagi Bolgar Ortodox
Egyhaznak

Addszam: 18704950-1-43

Addszam: 18066184-1-42

Ha jovedelme 1%-dt az Alapitvanynak
ajanlja fel, a gyermekét tdmogatja,
kozos jovénkbe fektet be.

Technikai szam: 0372

Szent Cirill és Szent Metdd Bolgar
Ortodox Templom

1097 Budapest, Vagéhid u.15. - tel.: +36(30) 496-4997

Atanaszij archimandrita

tel.: +36(20) 291-5825

Bolgar Nyelvoktaté Nemzetiségi Iskola

1097 Bp. Fehér Holl6 utca 6.

Bolgar Kétnyelvii Nemzetiségi Ovoda

1097 Bp., Vagdhid utca35-37. - tel.: +36 (20) 250-7339

Bolgar Kulturélis, Dokumentécids
és Informaéciés Kézpont

1097 Bp., Fehér Holl6 utca 6. - tel.: +36 (1) 216-4210

V3ganue Ha BLATAPCKOTO PENVBAUKAHCKO
CAMOVIIPABAEHUE

PEAAKIIVS

Buoaem Aouu (21asen pedaxmap),

Kupua Hag, Mopgan TlomlonkoB

— 1097 Byganewa, ya. Pexep Xono 6., +36 (1) 216 4210

OTrOBOPEH U3AATEA ¢-p Aanuo MyceB

M3gaBa ce c nogkpenama na Kanueaapusima na
MuHUCmMBbp-npegcegamenst, Cmoauunomo 6bvazapcko
camoynpaBaenue u na Beazapckume camoynpaBae-
nus 81, II, IV, VI, VIII, IX, XIII pationu Ha Byganewa, u

B Aynakecu, Aynaxapacmu, Aebpeuen, Ileu, Cezegu

Cuzemcenmmukaow.

A BOLGAR ORSZAGOS ONKORMANYZAT kiadvanya
SZERKESZTOBIZOTTSAG

Déczi Violett (fdszerkesztd), Nagy Kiril, Tatinkov Jordan
— 1097 Budapest, Fehér Holl6 utca 6., +36 (1) 216 4210

FELELGOS KIADO  dr. Muszev Dancso

Megjelenik a Miniszterelnokség, a Févarosi Bolgar
Onkormaényzat ésazl,all,alV,a VL, aVII, alX,
a XIII. keruleti, a Dunakeszi, a Dunaharaszti,

a Debreceni, a Pécsi, a Szegedi, a Szigetszentmikldsi

Bolgar Onkormaényzat tdmogatésaval.

ISSN 14163098
NYOMDAI KIVITELEZESERT FELELGS
FesztNet Kft.

DESIGN ES NYOMDAI ELOKESZITES

Ruszev Dimitar

A kulturdlis rendezvényeink és tdboraink tdmogatodja:

I

KESZOLT MAGYARCHATAG T
KORMANYANAK TAMOGATASARAL

T ee———

Bolgar Kutatéintézet

1097 Bp., Fehér Holl6 utca 6. - tel.: +36 (1) 216-4210

Magyar-Bolgar Gazdasagi Kamara
1092 Bp., Rédday u. 33/a. - +36(30)655-9589

www.hbcc.eu

Carevec Etterem
1097 Budapest, Fehér Hollé utca 6.
tel.: +36 (30) 249-8824
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Bsnz2apckomo peny6nukancko camoynpaBnenue,
ApyskecmBomo na 6’sn2apume 8 Vazapus,
Cmonuunomo 6'bn2apcko camoynpaBnenue u
6Bbnzapckusm sacmbnuuk 8 ynzapckus napnamenm A Bolgar Orszagos Onkormanyzat,
a Magyarorszagi Bolgarok Egyesiilete,

nal-yumuBo Bu kansm a Févarosi Bolgar Onkormanyzat és
na mbpskecmBen konuepm nocBemen na a bolgar nemzetiségi sz6sz616

tisztelettel meghivja Ont

e 9 MAR L

144 TOAUHH OT OCBOBOMAEHUETO
HA BbATAPHH, ‘o

koumo we ce cbcmou Ha 3 mapm 2022 2., 2022. marcius 3-an, csiitértokon,
uemBbvpmBbk, om 18.00 uaca 18.00 oratol

8 Bpazapckust Kynmypen Aom a Bolgar Miivel6dési Hazba
(agpec:1097 Byganewa, ya. "Bazoxug” Ne 62.) (1097 Budapest, Vagohid u. 62.)



